
RUBIN Pro D-III / 210
Grigio chiaro  graphite grey
Accessori non incluso nel prezzo  decoration not included in the delivery

Cassetta di sicurezza certificata secondo il grado di 
resistenza D-III secondo EN 1143-2. Per uso in aree 
commerciali. Serratura per cassetto non necessaria, ma 
possibile su richiesta!
Attrezzatura/caratteristiche di base
• Serratura a doppia mappa ad alta sicurezza, 2 chiavi,
cassetto senza serratura
• Maniglia sospesa, nera (sporge ca. 42 mm), cassetto con
maniglia in metallo
• Serratura a 4 vie
• Angolo di apertura porta 180°, battuta porta a destra
• Preparazione dell'EMA
• Dispositivo per ancoraggio a terra comprensivo di
materiale di ancoraggio*
• Grigio grafite (RAL 7024) o grigio chiaro (RAL 7035)

Cassetto disponibile con sbalzo H 372 mm x L 350 mm  Drawer available with supernatant H 372 mm x L 350 mm

Deposit safe certified with resistance grade D-III  
according to EN 1143-2. For use in the commercial  
sector. Lock for drawer not mandatory - but available 
on request!
Basic equipment/Product features
• Double-bit high security key lock, 2 keys,

drawer without lock
• Handle, black (approx. 42 mm protruding),

drawer with handle
• 4-sided door locking
• 180° door opening angle, door hinged on right
• Preparation for alarm components
•	 Prepared for floor anchoring incl. anchoring hardware*
• Graphite grey (RAL 7024) or light grey (RAL 7035)

Modello
Model

  Dimensione esterne1 
Ext. dimensions

  Dimensione interne2 
Int. dimensions

Dimensione 
passaggio porta³ 

Door passage dim.

Peso / Peso L350 
Weight / Weight L350

 Volume 
Volume

RUBIN Pro D-III / 140 1040 x 665 x 665 490 x 561 x 485 553 x 533 680 / 805 kg 133 l

RUBIN Pro D-III / 210 1320 x 665 x 665 770 x 561 x 485 833 x 533 775 / 900 kg 210 l

RUBIN Pro D-III / 280 1600 x 665 x 665 1050 x 561 x 485 1113 x 533 900 / 1025 kg 286 l

Modello  (RAL 7024)
Model (RAL 7024) Anteriore Posteriore Destra/right Sinistra/left Posteriore-L350 Destra/right-L350 Sinistra/left-L350

RUBIN Pro D-III / 140 213360-60000 213360-61000 213360-62000 213360-63000 213360-64000 213360-65000 213360-66000

RUBIN Pro D-III / 210 213362-60000 213362-61000 213362-62000 213362-63000 213362-64000 213362-65000 213362-66000

RUBIN Pro D-III / 280 213363-60000 213363-61000 213363-62000 213363-63000 213363-64000 213363-65000 213363-66000

III
EN 1143-2

D - III

300
180

80
340

Dimensioni minime: busta 114 x 162 mm Dimensioni 
massime: busta 300 x 265 mm Dimensioni massime 
deposito: 65 x 300 x 265 mm o 80 x 300 x 180 mm

I depositi possono essere costituiti da buste, 
sacchetti in tessuto non tessuto, borse di sicurezza, 
sacchi per denaro e cassette di sicurezza.
Non possono essere inserite singole banconote o 
singole monete.

Min.  size of envelope 114 x 162 mm
Max. size of envelope 300 x 265 mm
Max. size of deposit 65 x 300 x 265 mm 
or 80 x 300 x 180 mm

You can deposit envelopes, fleece-bags,  
safe-bags, money-bags and money strongboxes.
You must not drop single bank notes or coins.
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Tutte le dichiarazioni senza garanzia!  All informations without guarantee! www.acvitaly.it

RUBIN Pro D-III
Armadietto di sicurezza, grado D-III (EN 1143-2) 
Deposit safe, Grade D-III (EN 1143-2)

ACV Italia Srl
Via Quirico Baldinucci, 4
59100 - Prato (PO)
Tel.: +39 055 8779696
WhatsApp.: +39 3341126055
E-Mail.: info@acvitaly.it
Sito.: www.acvitaly.it



SERRATURA / LOCKS DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Serratura elettronica LA GARD ComboGard Pro 39 E 
(catenaccio)
Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39 E (Deadbolt)

1 gestore / 9 codici utente, varie funzioni codice, tastiera 5750, sporgente 30 mm
1 manager / 9 user codes, various code functions, keypad 5750, 30 mm protruding

Serratura elettronica LA GARD AuditGard 66 
E Electronic lock LA GARD AuditGard 66 E

1 comando / 1 gestore / 8 codici utente, varie funzioni codice, funzione audit, tastiera 3125, 
sporgente 20 mm
1 control / 1 manager / 8 user codes, var. code functions, audit function, keypad 3125, 
20 mm protruding

Serratura elettronica KABA Combi B 90 
Electronic lock KABA Combi B 90

1 codice master / 90 utenti / 1 corriere, varie funzioni di codice, allarme, funzione di audit, 
ridondanza meccanica, maniglia Vesta (sporge circa 80 mm)
1 master / 90 user / 1 courier code, var. code functions, alarm, 
audit function, mechanical redundancy, handle Vesta (approx. 80 mm protruding)

Serratura a doppia mappa ad alta sicurezza 
Double-bit high security key lock

Serratura ad alta sicurezza a doppia mappa aggiuntiva alla serratura standard (principio dei 4 occhi) 
Double-bit high security key lock for additional standard lock (4-eyes principle)

Chiave aggiuntiva
Additional key

Chiave aggiuntiva per serratura ad alta sicurezza doppia mappa 
Additional key for double-bit high security key lock

STRUTTURE UTILIZZABILI 
USABLE MEASURE OF FACILITIES RUBIN Pro D-III 140 - RUBIN Pro D-III 280

Profondità a 90° apertura porta (anta + mobile)* 
Depth with 90° door opening (door + body)* 1290

Larghezza a 180° apertura porta (anta + mobile)* 
Width with 180° door opening (door + body)*

1259

Cassaforte interna “Safe in Safe” (A x L x P in mm)
da RUBIN Pro D-III / 210
Si prega di notare che il blocco di ritorno integrato nel 
RUBIN Pro D-III è di circa 101 mm
sporge nella cassaforte interna
Interior safe „safe in safe“ (H x W x D in mm)  
from RUBIN Pro D-III / 210 on 
Please note that the RUBIN Pro D-III‘s integrated  
backstop projects approx. 101 mm into the interior safe

396 x 504 x 418

VARIE / OTHERS DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Foratura di ancoraggio compreso materiale di ancoraggio 
Anchoring drilling inclusive anchoring hardware

Attrezzatura Componenti EMA 
Equipped with alarm components

La cassaforte è dotata di componenti antintrusione approvati VdS per il collegamento a un sistema 
antintrusione. I componenti antintrusione integrati dipendono sempre dal progetto e dalla serratura. 
L'installazione riduce le dimensioni interne di circa 50 mm.
Equipped with VdS-approved burglar alarm components for connection to a burglar alarm system.
The installed burglar alarm components are always project- and lock-dependent.
By installing the usable inside dimension reduced by approx. 50 mm. 

Con riserva di variazioni di dimensioni e peso, ecc. nonché di modifiche di progettazione  Weights and measures deviations etc. specifications subject to change 
*Specifiche in mm, senza maniglia e raccordo  Details in mm, without handle and fitting
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RUBIN Pro D-III
Accessori
Accessories 




